هذه هي الكلمه اليابانيه التي ظهرت في المانجا والتي يدور حولها الخلاف.

三人目の六道
أولا : لدينا المعطيات التـــالية:

(六道仙人, Rikudō Sennin)
وهــذه معناها: حكيم المسارات السته

God of Shinobi (忍の神, Shinobi no Kami)
وهـذه معناها : اله الشينوبي (أستغفر الله)

لنلقي نظره سريعه هنا
忍    Shinobi     شينوبي

の    Of             نو

神    God          كامي

ومنها أستنتجنا ان معنى の اداة ربط مثل Of

______ نواصل المشوار
(仙人モード Sennin Mōdo) Hermit Mode Or)) Sage Mode
نمط الناسك (تقنية الناسك الخاصه بجيرايا)
仙人        Hermit    ناسك  لاحظو انها موجوده ايضا في كلمه حكيم المسارات.

モード    Mode     نمط     ولا حرف منها موجود في كلمه حكيم المسارات

من خلالها عرفنا أن仙人 معناها ناسك .... الخطوه الثانية
نشيل كلمه ناسك من حكيم المسارات(六道仙人) = 六道 

الان معناها أصبح ريكودو( Six Paths) فقط والتي تعني = ست مسارات
متفقيـــن الى الان........نواصل

الان نشيل كلمة ريكودو(六道) من الجمله التي فيها خلاف (三人目の六道)
=三人目の
وبما ان の اداة ربط تقابل (of) بالانجليزي (كما عرفنا في ماسبق) فالكلمه تكون三人目
معروف أن 三 هو الرقم 3 ... بقي لدينا 人目 وعندما تكون معا تستخدم مثل الاداة الانجليزيه Th في نهاية الارقام.لتبين الترتيب : كـــ Fourth & Fifth & Sixth  

أمثلة: ضعو أي رقم مثلا 4 و5 و6 و7    قبل人目 وستكون النتيجه كالتالي: 
Fourth               4人目    رابع
Fifth              5人目         خامس
Sixth               6人目       سادس
  Seventh               7人目  سابع
جربو أيضا   3人目   =  Third = ثالث

أذا人目 عندما تكون معا تعني Th الخاصه باللغه الانجليزيه والتي تبين الترتيب
أذا دعونا نحصد النتيجه مع بعض ...
هذه هي الجمله المشؤمة (三人目の六道)
وجدنا التالي:

三人目  =    Third     =  ثالث                = سانينمي
の       =       Of        = أداة ربط            = نو
六道   =      Rikudo  = المسارات السته    = ريكودو
سانينمي نو ريكودو= Third Of Rikudo = ثالث المسارات السته ... 

وهي الجمله التي قالها توبي 

أذا   三人目の六道  = ثالث المسارات السته.

